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21 21 21 21 道道道道にににに迷迷迷迷うううう    
 
 
① A: Excuse me. I got lost. 
② How can I get to Tokyo Station? 
③ B: Go straight along this street and turn 

left at the second corner. 
④ You will come across a red building on 

your right. That’s Tokyo Station. 
⑤ A: Thank you very much for your help. 
 
 

 
① Ａ：すみません、道に迷ってしまった
のですが。 
② 東京駅にはどのように行けばいいので
しょう。 
③ Ｂ：この道をまっすぐ行って、二つ目
の角を左に曲がってください。 
④ 右側に赤い建物が見えます。それが東
京駅です。 
⑤ Ａ：助けていただいてありがとうござ
います。 
 

（注）④come across「（偶然）出くわす」 
 
[[[[表現表現表現表現ののののポイントポイントポイントポイント]  ]  ]  ]  可能可能可能可能・・・・能力能力能力能力 
(1) How can I get to Tokyo Station?（～へはどうやって行けばいいのですか？）⇒21② 
(2) Thanks to television, we can get useful information just by pressing a button at home.（家で

ボタンを押すだけで便利な情報を得られる）⇒72③ 
(3) She was happy that she was able to help the old man.（彼女はその老人を助けられてとても幸

せだった）⇒39⑤ 
 
[[[[英作文英作文英作文英作文のののの注意点注意点注意点注意点]]]]    
◎過去の可能を表す表現 
過去の時点での能力・可能を表す場合は、couldと was [were] able toの両方が使えるが、現実に
何かの行為、動作をした場合は、was [were] able toを用いて表す。 
He could run much faster when he was young.   
He was able to run much faster when he was young.   
上のような用例では大きな違いはない。 
She was able to help him.  彼女は彼を助けることができた。（実際に助けた。She helped him. に
近い。） 
She could help him.  彼女は彼を助けることが可能だった。（実際に助けたかどうかは不明） 
 
[[[[補足問題補足問題補足問題補足問題]]]]  英文を和訳せよ。次に、和訳文を見て元の英文に直せ。 

 
 
(1) There were so many guests that we 

were not able to remember all of their 
names. 

(2) We were able to get the results we 
had wanted.  

(3) Nick knew how he could repair his 
car, but he was too busy.  

 

 
(1)非常に多くの客がいたので、私たちは全
員の名前を思い出すことができなかっ
た。 

(2)私たちは望む結果を得ることができた。 
(3)ニックは車の直し方を知っていたが、忙
しすぎた。 

 

 
 


